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arnimi desti pada zmékla, takze Dunkovi nedalo moc prace hrob vyko-
pat. Vybral si misto na zdpadnim svahu nizkého vrchu, protoze stary se
vzdycky moc rad dival na zdpady slunce. ,Zase jeden den pry¢,* vzdycky
vzdychl, ,,a kdo vi, co ndm ptinese ten zitfejsi, Ze, Dunku?*

Inu, jeden zitiek ptinesl lijak, ktery je promod¢il na kuzi, a ten dalsi zase vihky
vitr v poryvech, a ten ptisti ochlazeni. Cevrtého dne uz byl statec piili§ slaby
pro jizdu na koni. A ted je po smrti. Pfed pouhymi nékolika dny si pfi jizdé
zpival, jednu starou pisni¢ku o tom, jak jede do Rackova za $varnou divkou,
jenze misto o Rackové zpival o Jasanobrodu. Do jasanobrodu za svou divkon
Svarnou, hola hou, hola hou, myslel si Dunk ztrdpené pii kopani.

Kdyz byla jdma dost hlubokd, zvedl starcovo mrtvé télo do naruce a snesl je
dolti. Stary byl drobny muzik a navic $tihly; takhle bez hauberku, ptilby a pasu
na me¢ jako by nevézil o moc vic nez pytel listi. Zato Dunk byl na svij vék
vysokdnsky. Byl to klativy, stfapaty, hranaty Sestnactilety nebo sedmndctilety
kluk (nikdo to nevédel tplné piesné), métil spis sedm stop nez Sest, a teprve
neddvno se za¢al obalovat svaly a masem. Statfec ho ¢asto chvalil, kolik ma sily.
Chvalou ostatné nikdy neskrblil. Nic jiné¢ho k rozddvani nemél.
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Dunk jej slozil na dno hrobu a chvili pak nad nim stal. Vzduch byl zase
citit destém a on védél, Ze by mél jimu zasypat dfiv, nez se rozprsi, jenze mu
bylo zatézko zalit hdzet hlinu na tu unavenou starou tvat. Mé/ by tu byt né-
Jaky septon, ktery by se nad nim pomodlil, jenze on md jenom mé. Stary naudil
Dunka v§emu, co védél o meéich a stitech a kopich, ale nikdy mu moc neslo
jej naudit, jak se méd vyjadtovat.

»Nechal bych ti me¢, jenze on by v zemi jen rezavél,” fekl po néjaké chvili
omluvné. ,Mam ten dojem, Ze bohové ti daji novy. Byl bych radsi, kdybys
nezemfel, sere.“ Odml¢el se, nevédel moc jisté, co je jesté tieba fict. Neznal
z4dné modlitby, nebo aspor ne az do konce; stary modleni nikdy moc nedal.
»Byl jsi pravy rytif a nikdy jsi mé nebil, kdyZ jsem to nezaslouzil,” vymackl ze
sebe nakonec, ,jenom tenkrat v Panenském Jezefi. Ten kola¢ té vdové sezral
ptiruciz hostince, ne ja, aja jsem ti to fikal. Ale to uz je ted jedno. At té bohové
zachovaji, sere. Skopl dol hlinu, pak za¢al jamu zasypavat, metodicky a bez
jediného pohledu na to, co lezi na jejim dné. Mé/ dlouhy Zivot, myslel si Dunk.
Urcité byl uz bliz k Sedesdtce nez k padesitce — kolik muzi miize néco takového
tordit? Aspori Ze se dozil dalsiho jara.

Kdyz krmil koné, slunce se uz stacelo k zapadu. Koné byli tfi; jeho herka
s prohnutym hibetem, starcova jezdecka kobyla, a pak Hrom, jeho véle¢ny
kan, na kterém jezdil jen pfi turnajich a do bitvy. Velky hnédy htebec uz nebyl
tak rychly a silny jako dfiv, ale pofad mél jiskru v oku a ohnivou povahu a byl
cennéjsi nez cokoli jiného z Dunkova majetku. Kdybych prodal Hroma a sta-
rého Kastanka, a k tomu i sedla a uzdy, ziskal bych dost st¥ibra, abych... Dunk
se zamradil. Neznal jiny Zivot kromé Zivota potulného rytife, ktery jezdi od
hradu ke hradu a ptijim4 sluzbu tu u jednoho, tu u druhého pana, za néjz pak
val¢i ajivjeho sinich, dokud valka neskondi, a pak tahne dal. Kromé toho se
¢as od ¢asu konaji také klani, ale to méné ¢asto, a on véd¢l, ze za hubenych zim
se z nékterych potulnych rytifu stavaji lapkové, i kdyz stary to neudélal nikdy.

Také bych si mohl najit jiného potulného rytive, ktery potiebuje panose, aby se
mu staval o zvivata a (istil krouzkovou zbroj, tikal si. Anebo bych se mohl vydat
do néjakého mésta, do Lannisportu nebo Krilova Pristavisté, a tam vstoupit do
méstské hlidky. Anebo bych mobl...

Starcovy véci narovnal na hromadu pod jednim dubem. V litkovém mésci
byly tfi sttibrnaky s jelenem, devatendct médénych penci a otluceny grandt;
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jak to u potulnych rytift byv4, podstatnou ¢ast jeho svétskych statkt evortili
kon¢ a zbrané. Dunkovi ted patfil krouzkovy hauberk, ze kterého snad tisic-
krét odstratioval rez. Déle Zeleznd ptilba se $irokym ndnosnikem, proméckla
na levém spdnku. P4s na me¢ z popraskané hnédé kuze, a potom sém dlouhy
me¢ v pochvé ze dfeva a kize. Dyky, bfitva, brousek. Holenice a nékrénik,
osm stop dlouhé véle¢né kopi ze soustruzeného jasanového dieva a s krutym
zeleznym hrotem, a také dubovy $tit s posekanou kovovou obrubou, na ném
znak sera Arlana z Gro$ového Dubi: stéibrny okfidleny pohar na hnédém poli.

Dunk se podival na §tit, potom sebral ze zemé pds na me¢, znovu se podi-
val na §tit. P4s vyrobili pro starcovy vyzablé boky. Jemu rozhodné nepadne,
ahauberk o nic vic. Upevnil pochvu na kus konopného provazu, ten si zavizal
v pase na uzel a pak vytdhl dlouhy me¢.

Cepel byla rovné a tézka, z poctivé hradni ocele, rukojet dtevénd a obalena
mékkou kazi, hruska z hlazen¢ho ¢erného kamene. Me¢ to sice byl oby¢ejny,
ale do ruky padl dobte a Dunk védél, jak je ostry, protoze sém na ném mnoho
velert, nez $li spat, zapracoval brouskem a voskovanym platnem. Do ruky mi
padne stejné dobre jako diiv jemu, pomyslel si — a na_Jasanobrodské luciné se
kond klini.

Nozka méla lehéi krok nez stary Kastanek, ale Dunk byl i tak rozbolavély
aunaveny, kdyz kone¢né veptedu zahlédl hostinec, vysoky diim z fo$en a ma-
zaniny stojici vedle potoka. Hfejivé nazloutlé svétlo linouci se z oken piisobilo
tak lakavé, Ze nedokazal jen projet kolem. Mim t#i stribrné, tekl si, a to stali na
dobrou veleri a tolik piva, kolik budu chtit vypit. Kdyz sesedl, z potoka vylezl
néjaky nahy kluk, voda z néj jen créela, vzal si hruby hnédy plast a zacal se
drbat do sucha. , Ty tu délds stdjnika?“ zeptal se jej Dunk. Klu¢ina vypadal
vichov$udy tak na osm devét let, mél bledou tvaf, byl hubeny a bosé nohy po
kotniky od blata. Nejdivnéjsi na ném byly vlasy. 74dné nemél. ,,Chci, abys mi
vytiel jizdniho koné do sucha. A vSem tfem dal oves. Postards se o né?*

Kluk se na néj drze zadival. ,Mohl bych. Kdybych chtél.

Dunk se zamrail. ,,Nedovolyj si. Musim ti fict, Ze jsem rytif.”

»Nevypadas jako rytit.“
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»Copak vSichni rytifi vypadaji stejné?*

»10 ne, ale taky nevypadaji jako ty. Ty ma$ me¢ na provaze misto na pasku.”

»Dokud udrzi pochvu, poslouzi taky. A uz se mi béz postarat o koné. Kdyz
to udélas dobte, dostanes médak, kdyz ne, tak jednu za ucho.” Nepockal si, jak
to stajnik ptijme, rovnou se sebral a ramenem rozrazil dvefe.

Cekal by, Ze v tuhle denni dobu bude v hostinci plno, ale jidelna byla témé
liduprazdna. U jednoho stolu lezelo néjaké urozené mladé v $atech z jemného
damasku a tlumené chrapalo do rozlitého vina. Jinak nikde nikdo. Dunk se
neklidné rozhlizel, dokud z kuchyné nevysla télnatd, mald Zena s tvéri jako
syrovétka a nefekla: ,,Posad se, kam chces. D4s si pivo, nebo néco k jidlu?“

»Oboje.“ Dunk si vybral zidli u okna, dost daleko od spiciho muze.

»>Mame dobry peceny jehnédi s bylinkovou krustou a taky par kachen, co
syn zasttelil. Co by sis dal?“

V hospod¢ nejedl snad pul roku, jestli ne vic. ,Oboje.”
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Zena se zasméla. ,No, velkej na to jses dost.“ Nacepovala do korbele pivo
a pfinesla mu ho ke stolu. ,Budes taky chtit ptenocovat?“

»Ne.“ Dunkovi by nic neudélalo vétsi radost nez mékkd matrace vycpand
sldmou a stfecha nad hlavou, ale mél by $etfit mincemi. Hol4 zem musi stalit.
»Itocha jidla, trocha piti, a pak dal na Jasanobrod. Jak to je jesté daleko?”

»Jeden den jizdy. U spélenyho mlyna je rozcesti, a tam se musi$ dat na sever.
Postari se ti ten muj kluk o koné, anebo zas nékam utek?*

»Ne, je tady,” odpovédél Dunk. ,Moc hostti tu nem4s, zdd se mi.”

»Pulka mésta se odjela podivat na turnaj. Moje déti by jely taky, kdybych
jim to dovolila. AZ umfu, dostanou tuhle hospodu, jenze kluk by se radsi
odporoudel s vojakama a holka za¢ne vzdychat a hihnat se pokazdy, jak kolem
projede néjakej rytit. I kdyz jéd vdzné netusim proc. Rytifi jsou stavény stej-
né jako ostatni muzi, a jesté¢ jsem nevidéla, aby takovy kldni n¢jak pohnulo
s cenou vajicek.” Zvédavé Dunka okukovala; me¢ a $tit fikaly jedno, provaz
misto pdsku a halena z hrubé litky cosi uplné odlisného. ,,Co ty, taky mas
namifeno na turnaj?“

Nejdtiv se napil piva a az pak odpovédél. Pivo mélo ofiskové hnédou bar-
vu a tézklo na jazyku, pfesné jak to mé rad. ,Ano,” ptikyvl. ,Hodlam se stat
piebornikem.

»Jak jinak,” odpovédéla veelku zdvotile hostinska.

Ten mlady $lechtic na protéjsi stran¢ mistnosti zvedl hlavu z louze vina.
Obli¢ej mél nezdravé nazloutly, na hlavé choma¢ slimové svétle hnédych vlast
jako krysi hnizdo, na bradé mu rostlo plavé strni$té. Otiel si tsta, zamrkal na
Dunka a fekl: ,Zdalo se mi o tobé.“ Rozklepané na néj namifil ukazovik.
,Drz se ode mé dal, rozumi$? Drz se hodné daleko.”

Dunk se na néj nejisté zadival. ,Mij pane?”

Hostinskd se k nému pftiklonila. ,Tohohle si nevsimej, sere. Ten jenom
chlastd a mluvi o svejch snech. Zajdu pro to jidlo.“ A odspéchala.

»Jidlo?“ Lordi¢ek to vyprskl, jako by to bylo sprosté slovo. Potacivé vstal,
jednou rukou se opiral o stil, aby neupadl. ,Budu zvracet,” ozndmil. Bltizu
mél vepiedu ¢ervenou, samd stard skvrna od vina. ,,Chtél jsem kurvu, ale tady
zddnou nesezenes. Vechno to zmizelo na Jasanobrodskou lu¢inu. Bohové
dobti, potiebuju vino.“ Odpotécel se z vy¢epu a Dunk slysel, jak leze do schodu
a néco si zpévavé pobrukuje.
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Ubohé stvoreni, pomyslel si. Ale pro¢ si mysli, Ze mé zna? Chvilku o tom nad
pivem dumal.

Jehnééi nebylo o nic horsi, nez jaké kdy jedl, a kachna byla dokonce jesté
lepsi, pecena s tie$némi a citrony a ani zdaleka tak mastna, jak to vétsinou
byvé. Hostinskd pfinesla i méslem mastény hrdsek a ovesny chléb, jesté teply
z pece. Tak takovéhle je byt rytifem, fekl si v duchu a rval z kosti maso do
posledniho kousku. Dob#é jidlo, pivo, kdy se vim zachce, a nikdo vis nepo-
hlavkuje. Dal si k jidlu druhy korbel piva, pak tfeti na splachnuti, a ¢evrey
proto, ze tu nebyl nikdo, kdo by mu fekl, ze to by uz nemél, a kdyz viechno
dorazil, zaplatil té Zené jednim stfibrnym jelenem a i tak dostal zpatky jesté
hrst médaka.

Kdyz vysel ven, byla uz tuplna tma. Mél plné bticho a méSec o néco lehdi,
ale ke stdjim krac¢el v dobré néladé. Zeptedu uslysel zatehtat koné. ,,Jen klid,
kamarade,” ozval se chlapecky hlas. Dunk pfidal do kroku a zamracil se.

Zastihl stajnika, jak sedi na Hromovi a na sob¢ ma starcovu zbroj. Hauberk
byl delsi nez on a ptilbu si musel na holou hlavu narazit nakfivo, jinak by mu
sahala pfes o¢i. Vypadal naprosto soustfedéné a naprosto smésné.

Dunk se zastavil ve dvefich stdje a rozesmal se.

Kluk zvedl hlavu, zrudl a honem se sypal na zem. ,Mj pane, ja nechtél...

»Z1odéji,“ prohlasil Dunk a snazil se, aby to znélo ptisné. ,Sundej tu zbroj
abudrdd, Ze t¢ Hrom nenakopl do té pitomé hlavy. To je véle¢ny of, ne ponik
pro déti.

Chlapec si sundal ptilbu a odhodil ji do sldmy. ,,Dokézal bych na ném jezdit
stejné dobfe jako ty,“ prohlasil s obvyklou neomalenosti.

»Zavii klapa¢ku, mam téch tvych drzosti uz dost. A sundej si i hauberk.
Co si 0 sobé myslis?“

»A jak ti na to odpovim... se zavienou klapackou?* Kluk se vysoukal z krouz-
kové zbroje a nechal ji padnout na zem.

»>Muzes ji otevirat, kdyZ mds§ odpovédét,” na to Dunk. ,A ted zbroj seber,
vyties z ni hlinu a vrat ji tam, kde jsi ji nasel. A pfilbu taky. Nakrmil jsi koné,
jak jsem ti fekl? A vytftel jsi Nozku?“

»Ano,” piikyvl kluk a vytidsal z krouzkové zbroje slamu. ,, Ty jedes do Jasano-
brodu, ze? Vezmi mé s sebou, sere.”

Hostinska ho pted tim varovala. ,,Co na to fekne tvoje matka?*

[18]
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»>Matka?“ Chlapec se zasklebil. ,Moje
matka je mrtvd, takZe na to nefekne nic.”
Ptekvapilo ho to. Takze
hostinska jeho matkou neni?
Tteba je tu u ni jen v uceni.
Dunkovi se od piva krapitek
tocila hlava. ,Takze ty jsi si-
rotek?“ zeptal se nejisté.

»A ty? odsekl kluk.
»Byval jsem,” pfiznal Dunk.
Dokud si mé k sobé nevzal stary.

»Kdyby sis mé vzal k sobé, mohl
bych ti délat panose.”

,Z4dného panose nepotiebuju.”
»Kazdy rytii potiebuje panose,” ne-

dal se hoch. , A ty vypadds na to, Ze ho
potiebujes vic nez keery druhy.”

Dunk vyhruzné zvedl ruku. , A ty vy-
padas, jako Ze pottebujes jednu za ucho,
; ﬁ | mém takovy dojem. Naber mi do pytle oves.

| Jedu do Jasanobrodu sam.“ Pokud byl kluk

. vylekany, dobfe to skryval. Chvilku vzdor-

né stal na misté, se zalozenyma rukama, ale

kdyz to s nim uz Dunk chtél vzdd, sebral se
a $el pro oves.
Dunkovi se ulevilo. Skoda, Ze ho nemiize...
ale tady v hostinci se mu Zije dobre, urcité lépe,
nez kdyby délal panose potulnému rytivi. Vzit
ho s sebou by nebyla Zddna laskavost.
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Ale i tak z toho hocha citil zklam4ni. Nasedl na Nozku, vzal Hroma za
uzdu a pak si fekl, Ze médéna pence by ho mohla rozveselit. ,,Tumas za po-
moc, chlap¢e.” Cvrnkl po ném ze sedla minci a usmdl se, ale stéjnik se ji
ani nepokusil chytit. Spadla do hliny mezi jeho bosyma nohama a on ji tam
nechal lezet.

Vsak si ji sebere, jen co odjedu, pomyslel si Dunk.

Pobidl jizdniho koné, vyjel od hostince a ostatni dva
koné vedl za sebou. Ve svétle mésice byly dobte vidét
stromy, nebe bylo bez mric¢ku a poseté hvézdami.
Jakale jel dél po cesté, citil, ze mu stdjnik, mrzuty

a zamlkly, pohledem provrtava zada.
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Odpoledni stiny se dlouzily, kdyz Dunk ptitahl otéze na okraji rozlehlé Ja-
sanobrodské lu¢iny. Na travé se uz tycilo Sest desitek stantt. Nékteré malé,
nékteré veliké; nékeeré hranaté, jiné kulaté; nékeeré z plachtoviny, jiné plédténé;
dal$i hedvabné; ale vSechny byly jasné zbarvené a na stfedovych kilech jim
tiepetaly dlouhé vlajky, celé to zafilo barvami vic nez pole poseté divokym
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kvitim, sam4 sytd rudd a slune¢nad zlutd, nespoéet odstint zelené a modré,
syté ¢ernd a $edd a nachova.

S nékterymi z téch rytita stary jezdival; jiné Dunk znal z historek, jaké koluj
po hospodach a vypravéji se u tiborovych ohniu. Nikdy sice nebyl zasvécen do
magie zvané ¢teni a psani, ale kdyz $lo o vyuku heraldiky, byl stary k neutahdni
a ¢asto mu ji vtloukal do hlavy i za jizdy. Slavici patii panu Caronovi z Pomezi,
jenz je stejné obratny s vysokou harfou jako s kopim. Jelen s korunkou je znakem
sera Lyonela Baratheona zvaného Sméjici se boute. Dunk rozpoznaval lovee
s lukem, znak rodu Tarlyt, nachovy blesk rodu Dondarrion, ¢ervené jablko
Fossowayti. Tamhle fve zlaty lev Lannistertt na karminu, tady zase ptes svétle
zelené pole plave tmavozelend motskd Zelva Estermontii. Majitelem hnédého




G. R. R. MARTIN

stanu pod rudym hiebcem muze byt jedi-
né ser Otho Bracken, zvany Surovec
Bracken, aspori od té doby, kdy na
klaniv Kralové Pistavisti, jez se
~ konalo pted tfemi lety, zabil lorda
Quentyna Blackwooda. Dunk
slysel, Ze jej ser Otho udetfil
tupou turnajovou sekyrou
tak siln¢, az prorazil nejen
hledi, ale i tvéf pod nim.
Spatiil ted i n¢jaké vlaj-
ky Blackwoodu, byly az
na zdpadnim konci louky,

: g
» - ﬂlﬁg : % ~ takdaleko od sera Othona,
F é}w & &by jak to jen §lo. Marbrand,

Mallister, Cargyll, Wes-
terling, Swann, Mullendore,
Hightower, Florent, Frey, Penrose, Stokeworth, Darry, Parren, Wylde; vypadd
to, ze kazdy urozeny rod ze zdpadu i jihu vyslal do Jasanobrodu jednoho, ¢i
spi§ tii rytife, aby se podivali na krasnou pannu a na jeji pocest chrabfe vjeli
na kolbisté.

Nicméné at jejich stany vypadaly sebelépe, védél, ze tady pro néj neni mis-
to. Obnoseny vlnény plast, ni¢im vic se tuhle noc neptikryje. Zatimco lordi
a vzneseni rytifi budou hodovat na kapounech a selatkich, Dunk bude mit
k vecefi tvrdy, $lachovity kus soleného hovéziho. Ndramné dobte védél, ze
kdyby se utabofil na téhle kiiklavé barevné louce, musel by strpét jak tiché
opovrzeni, tak nepokryty vysméch. Mozn4 by se naslo par takovych, kteti by
se k nému chovali laskavé, ale to by svym zpiisobem bylo téméf jesté horsi.

Potulny rytif se musi pevné drzet své sebeticty. Bez ni neni vic nez ndjjemny
bojovnik. Musim si své misto v téhle spolecnosti vyslouzit. Kdyz budu dobre
bojovat, nékdo z panstva by si mé mohl vzit do své domdcnosti. Pak bych jezdil
se Slechtici a jed[ vecer co veler Cerstvé maso v hradni sini a na kldnich vztycoval
vlastni stan. Ale nejdiiv se musim vyznamenat. Neochotné ukdzal kolbisti zada
avedl koné mezi stromy.
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Na pokraji rozlehlé louky, dobrou ptlmili od mésta a hradu, si nasel misto,
kde potok v zékruté utvotil hlubokou téin. U biehti husté rostlo siti a nad
tim v§im vévodil vysoky, listnaty jilm. Jarni trdva tu byla zelend jako vlajky
nékterych rytifti a mékka na dotyk. Bylo to p¢kné mistecko a zatim si na né
nikdo ne¢inil narok. Tohle bude miij stan, tekl si Dunk v duchu, stan se stiechou
z listov, zelenéjsi nez viajky Tyrelli a Estermonti.

Prvni byli na fadé¢ koné. Jakmile se postaral o né, svlékl se, vlezl do tiiné
a smyl ze sebe prach cesty. ,,Pravy rytif neni jen zbozny, ale i ¢istotny,* Fikéval
vzdycky stary — a nedal jinak, nez Ze se museji umyt od hlav k patdm pokazdé,
kdyzZ uplyne mésic, at uz zavanéji nakysle, anebo ne. A Dunk se zatekl, ze kdyz
je ted rytif, bude se chovat stejné.

Sed¢l pak nahy pod jilmem, ¢ekal, az uschne, uzival si dotyky vlahého jarniho
vzduchu nakuzi a dival se, jak vazka lin¢ poletuje nad kvetoucimi draciky. Proc
tém rostlindm viastné vikaji draciky? napadlo ho. Vitbec draka nepiipominaji.
Ne tedy ze by draka ne¢kdy vidél. Ale stary pry ano. Dunk tu historku slysel
snad padesatkrat; pry Ze ser Arlan byl jesté klu¢ina, kdyz jej dédecek vzal do
Kralova Ptistavi$té, a tehdy spatfili posledniho draka, rok pted tim, nez zemfel.
Byla to dradice, zelend, mald a zmrzadend, se svraskalymi kiidly. Z jejich vajec
se nikdy nic nevyklubalo. ,N¢kdo tvrdi, Ze ji kral Aegon otravil,” vykladéval
stary. , Tedy tfeti Aegon, ne otec krale Daerona, ten, kterému fikali Draéi zkdza
nebo také Aegon Nestastny. Mél z draki hriizu, protoze byl u toho, kdyZ jedna
potvora patfici jeho stryci zhltla jeho matku. Od té doby, co zemfel posledni
drak, jsou léta kratsi a zimy delsi a krutéjsi.“

Slunce mizelo za vrcholky stromi a vzduch zacal chladnout. KdyZ Dunk
ucitil, jak mu na pazich naskakuje husi kuze, otloukl halenu a krtké kalhoty
o kmen jilmu, a kdyzZ z nich dostal tu nejhorsi $pinu, zase si je navlékl. Rano
vyhleda spravce turnaje a pfihldsi se u néj, ale pokud si chce uchovat nadéji,
ze zitra nékoho vyzve, ma ted vecer jinou préci.

Nepotieboval si ptili§ prohlizet vlastni obraz ve vodé¢, aby védél, Ze moc
nevypada na rytife, a tak si hodil $tit po seru Arlanovi pies zada, aby byl znak
dobte vidét. Svizal konim nohy, nechal je, at se pasou na husté zelené travé
pod jilmem, a péSmo vyrazil k mistu, kde se bude konat turnaj.
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V obvyklych ¢asech louka slouzila jako obecni pozemek pro lidi z mésta Ja-
sanobrod, jez lezi na protéjsim biehu feky, ale ted se proménila. Pfes noc tu
vyrostlo druhé mésto, ne kamenné, ale hedvabné, vétsi a ptivabnéjsi nez jeho
star$i sourozenec. Podél okraje pole si postavily stanky desitky kupct, proda-
vali tu ozdoby a ovoce, bochdnky a boty, spony a sokoly, kameninu, $perky,
cinové zbozi, koteni, pétové ozdoby a kdejaké dalsi zbozi. Zongléfi, loutkari
akouzelnici se proplétali davem a vnucovali své dovednosti... a stejné se snazili
i kurvy a zlod¢ji. Dunk si pe¢livé drzel ruku na mésci.

Kdyz zachytil viini klobasek praskajicich nad ¢adicim ohném, zacaly se
mu sbihat sliny. Vyndal z mé$ce médék a jednu si koupil, pak i roh piva na
splachnuti. Pti jidle se dival, jak malovany dievény rytif bojuje s malovanym
dfevénym drakem. Na loutkatku, ktera vodila draka, se taky pékné divalo;
vysokd, hezka, s olivovou kiiZi a ¢ernymi vlasy z Dorne. Stihla jako kopi, iadra
nestala za zminku, ale Dunkovi se libil jeji obli¢ej i to, jak na pohyby jejich
prstt drak na koncich provazki chnapa a sviji se. Byval by ji hodil médék,
kdyby mél na rozdavani, jenze ted potiebuje kazdou minci.

Jak doufal, mezi obchodniky byli i zbrojifi. Ten z Tyro$e mél modré vousy
rozdélené do dvou pramenti a prodaval zdobené pfilby, prekrasné, fantastické,
vykované do tvaru ptédku a zvitat a vyklddané zlatem a stiibrem. Jinde zase
nasel medife prodévajiciho levné ocelové ¢epele, a dalsiho, jehoz vyrobky byly
o mnoho lepsi; jenze jemu chybélo néco jiného nez met.

Remeslnik, kterého potieboval, byl az na samém konci fady a na stolku
pied sebou mél vystavenou jemnou krouzkovou zbroj a platové rukavice z vy-
klepdvané ocele. Dunk si je dikladné prohlédl. ,Odvadis dobrou praci;” fekl.

»Lep$i nenajdes.” Kovar byl nedorostly, nemohl méfit vic nez pét stop, ale
v prsou a v ramenou byl stejné rozlozity jako Dunk. Mél ¢erné vousy, obrovské
ruce a v sob¢ ani stopu pokory.

»Potfebuji zbroj na turnaj,“ oznamil mu Dunk. ,Dobrou krouzkovou
kosili, s limcem, holenni kryty a kbelcovou pfilbu.“ Nasadil by i starcovu
leh¢i ptilbu, ale chtél vic ochrany pro obli¢ej, nez miize poskytnout samotny
ndnosnik.

Zbrojif si ho peclivé prohlizel od hlavy k paté. ,,Jsi kus muzského, ale uz
jsem oblékal do zbroje i vétsi“ Vysel zpoza stolu. ,,Klekni si, chei ti zméfit
ramena. A taky ten $palek, co méd$ misto krku.“ Dunk si klekl. Zbrojif mu
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